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Navod k pouZivani méniée VLT® Micro Drive M
1. Bezpecnost

FC 51

1. Bezpecnost

1.1.1. Varovani pred vysokym napétim

Napéti ménice kmitoctu je po pripojeni k siti nebezpecné. Nespravna instalace mo-
toru nebo ménice kmito¢tu mize poskodit zafizeni nebo zplsobit vazné zranéni nebo
smrt. Je tedy nezbytné nutné postupovat presné podle pokynll uvedenych v této
priruce i podle mistnich a narodnich smérnic a bezpec¢nostnich predpist.

1.1.2. Bezpecnostni pokyny

Presvédcte se, zda je méni¢ kmitoctu spravné uzemnén.

Pokud je méni¢ kmitoCtu pripojen k siti, nevytahujte zastrcky sitového napajeni, motoru
nebo jinych el. pfipojeni.

Chrante uzivatele pfed napajecim napétim.
Chrarite motor proti pretizeni podle platnych narodnich a mistnich predpist.
Zemni svodovy proud prevysuje 3,5 mA.

Tlacitko [OFF] neni ochranny vypinac. Neodpojuje méni¢ kmitoctu od sité.

1.1.3. Shoda s predpisy

ce W« @ X

1.1.4. VSeobecné upozornéni

Vystraha:

Nedotykejte se elektrickych soucasti zafizeni ani po odpojeni zafizeni od sité. Na-
sledky by mohly byt smrtelné.

Rovnéz zkontrolujte, zda jsou odpojeny ostatni napétové vstupy (pfipojeni DC mezi-
obvodu).

Uvédomte si, Ze ve stejnosmérném meziobvodu mize byt vysoké napéti i kdyz kon-
trolky nesuviti.

Nez se dotknete jakychkoli ¢asti ménice VLT Micro Drive, které mohou byt pod na-
pétim, vyckejte nejméné 4 minuty u vSech velikosti.

KratSi doba je povolena pouze tehdy, pokud je vyznacena na typovém Stitku kon-
krétni jednotky.
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M Navod k pouZivani ménice VLT® Micro Drive
1. Bezpecnost FC 51

Svodovy proud

Zemni svodovy proud od ménice VLT Micro Drive FC 51 prevysuje 3,5 mA. Podle
normy IEC 61800-5-1 musi byt zajisténo zesilené ochranné uzemnéni pomoci mini-
malné 10mm?2 médéného vodice nebo musi byt samostatné ukoncéen dalsi PE vodic
se stejnym prirezem jako sit'ové vodice.

Proudovy chranic

Tento vyrobek mdze v ochranném vodici generovat stejnosmérny proud. Pokud je
jako dalsi ochrana pouzit proudovy chrani¢ (RCD - residual current device), smi byt
na napajeci strané tohoto vyrobku pouzit pouze chranic typu B (s ¢asovym zpozdé-
nim). Dalsi informace naleznete v Poznamce k aplikaci Danfoss - proudovy chranic,
MN.90.GX.YY.

Ochranné uzemnéni ménice VLT Micro Drive a pouziti proudovych chrani¢d musi
vzdy vyhovovat platnym narodnim a mistnim predpistim.

Motor Ize chranit proti pietizeni nastavenim parametru 1-90 Tepelnd ochrana motoru
na hodnotu Vypnuti ETR. Pro severoamericky trh: Funkce ETR poskytuji ochranu
motoru proti pretizeni tfidy 20 podle standardu NEC.

Instalace ve vysokych nadmorskych vyskach:
V pripadé nadmoiskych vySek nad 2km se ohledné PELV obratte na spolecnost

Danfoss Drives.

1.1.5. Sité IT

Sité IT
Instalace s izolovanym sitovym zdrojem, tj. Sit' IT.
Max. povolené napajeci napéti pri pfipojeni k siti: 440 V.

Jako doplnék nabizi spole¢nost Danfoss sitové filtry pro zlepseni harmonickych kmitoctd sité.

1.1.6. Zabrante nahodnému startu

Je-li méni¢ kmitoctu pripojen k siti, mze dojit ke spusténi ¢i zastaveni motoru digitalnimi pfikazy,
prikazy sbérnice, Zadanymi hodnotami nebo prostfednictvim ovladaciho panelu LCP.

. Kdykoliv je potfeba k zajisténi osobni bezpecnosti zabranit nahodnému startu libovolného
motoru, odpojte ménic¢ kmitoCtu od sité.

. Abyste zabranili ndhodnému startu, vzdy pred zménou parametr(l stisknéte tlacitko
[OFF].

1.1.7. Pokyny k likvidaci

Zarizeni obsahuijici elektrické soucasti nesmi byt likvidovano spole¢né
s domacim odpadem.

Musi byt odevzdano do sbéru s elektrickym a elektronickym odpa-
dem podle aktudlné platné mistni legislativy.
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Navod k pouZivani méniée VLT® Micro Drive M
FC 51 1. Bezpecnost

1.1.8. Pred provadénim oprav

1 Odpojte méni¢ FC 51 od sité (a v pripadé potreby od externiho DC napajeni).
2 Pockejte 4 minuty na vybiti meziobvodu.

3. Odpoijte svorky DC sbérnice a svorky brzdy (pokud je pouzita)

4 Odpojte motorovy kabel

MG.02.A2.48 - VLT® je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Danfoss 5



M Navod k pouZivani ménice VLT® Micro Drive
2. Mechanicka instalace FC 51
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Navod k pouZivani méniée VLT® Micro Drive M
FC 51 2. Mechanicka instalace

2. Mechanicka instalace

2.1. Pred spusténim

2.1.1. Kontrolni body

Po rozbaleni méni¢e kmitoctu zkontrolujte,
zda je jednotka neposkozena a kompletni.
Zkontrolujte, zda jsou v baleni obsazeny na-

sledujici polozky: ‘
e VLT Micro Drive FC 51 \

. Strucna piirucka \

Volitelné: Ovladaci panel LCP nebo oddélovaci
desticka.

130ba508.10

Obrazek 2.1: Obsah baleni.

2.2. Montaz vedle sebe

Ménice Danfoss VLT Micro Drive Ize namontovat vedle sebe pro jednotky IP 20 a kvdli chlazeni
musi byt nad a pod jednotkou volny prostor 100 mm. Obecné informace tykajici se okolniho
prostiedi naleznete v kapitole 7, Technické udaje.

min. 100mm

[+ 500 [+ 500

[— [—
‘ e
~ /

VLT® VLT® VLT® VLT®
Micro Drive Micro Drive Micro Drive Micro Drive
min. 100mm
7

130BA470.11

Obrazek 2.2: Montaz vedle sebe.
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M Navod k pouZivani ménice VLT® Micro Drive
2. Mechanicka instalace FC 51

2.3.1. Mechanické rozméry

jf«e—— B ——» l«e— B —» l«e— B —»
e —— @5mm rﬁb ﬂ @5mm rﬁ b—» @5mm
5> — — — — _— = Jo— — — ¢
C C Cc
v 50.0 z 50, Iz
a
= D a A =
/ \ "\r N P N 3
1 . SR ) — €.
. a A RS2
O O O O
VLT® VLT® VLT®
Micro Drive Micro Drive Micro Drive
M1
M2
130BA469.11
M3
Obrézek 2.3: Mechanické rozméry.
Upozornéni
Sablonu pro vrtani naleznete na chlopni obalu.
Vykon (KW) Vygka (mm) Sitka (mm)  |Hioubka 1 |Max.
(mm) hmot-
nost
A (vCetné
Réme- 1X 3X 3X A oddélova- a B b C K
Cek |200-240V | 200-240 V | 380-480 V ci destic- 9
ky)
M1 [0.18-0.75/0.25-0.75| 0.37-0.75 | 150 205 140.4 70 55 148 1.1
M2 1.5 1.5 1.5-2.2 176 230 166.4 75 59 168 1.6
M3 2.2 2.2-3.7 3.0-7.5 2) 2) 2) 2) 2) 2) 2)

Tabulka 2.1: Mechanické rozméry

1) U ovladaciho paneluLCP s potenciometrem pripoCitejte 7,6 mm.
2 Tyto rozméry budou uvedeny pozdéji.

Upozornéni
Pro M1 je k dispozici montazni sada pro DIN listu. PouZzijte objednaci Cislo 132B0111.
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Navod k pouZivani méniée VLT® Micro Drive M
FC 51 3. Elektricka instalace

3. Elektricka instalace

3.1. Pripojeni

3.1.1. Elektricka instalace obecné

Upozornéni

Veskera kabeldz musi vyhovovat platnym narodnim a mistnim predpisim pro
prifezy kabeld a okolni teplotu. Jsou pozadovany médéné vodice, doporucovana
teplota 60-75 °C.

Podrobné udaje o utahovacich momen-
tech svorek.

Vykon (kW) Moment (Nm)
Pfipojeni ¥,
P 1x 3x 3x ; Ridici P
Ramecek | 200-240 v | 200-240 v | 380-40 v| Veden | Motor | BT qyony | Zem Rele
M1 0.18-0.75/0.25-0.75]0.37-0.75 1.4 0.7 - 0.15 3 0.5
M2 1.5 1.5 1.5-2.2 1.4 0.7 - 0.15 3 0.5
M3 2.2 22-3.7 ] 3.0-75 1.4 0.7 - 0.15 3 0.5
1) NoZové konektory

Tabulka 3.1: Dotazeni svorek.
3.1.2. Pojistky

Ochrana vétve obvodu:

Aby byla instalace chranéna pred rizikem poruchy elektroinstalace ¢i vzniku pozaru, musi byt vSe-
chny vétve v instalaci, spinaci technika, stroje a podobné chranény proti zkratu a nadproudu podle
narodnich nebo mezinarodnich predpis.

Ochrana proti zkratu:

Spolec¢nost Danfoss doporucuje pouzit pojistky uvedené v nasledujicich tabulkach, aby byla chra-
néna obsluha ¢i jiné zafizeni v pfipadé vnitfni zavady ménice nebo zkratu v meziobvodu. Ménic
kmitoCtu poskytuje Gplnou ochranu proti zkratu v pfipadé zkratu na vystupu motoru nebo brzdy.

Ochrana proti nadproudu:

Zajistéte ochranu proti pretizeni, abyste zamezili riziku prehfati kabelll v instalaci. Ochranu proti
nadproudu je vzdy nutno provést ve shodé s narodnimi piedpisy. Pojistky musi byt uréeny pro
jisténi v obvodu dodavajicim maximalné 100 000 Ast. kv (symetrickych), maximalné 480 V.

Nesoulad s UL:

Pokud neni nutno dosahnout shody s UL/cUL, spole¢nost Danfoss doporucuje pouzit pojistky uve-
dené v tabulce 1,3, které zajisti shodu s EN50178:

Nedodrzeni doporuceni ohledné pojistek mlize vést ke zbytecnému poskozeni ménice kmitoctu v
pripadé poruchy.
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Mi Navod k pouZivani ménice VLT® Micro Drive
3. Elektricka instalace FC 51

Ferraz- Ferraz- Max. pojistky

FC 51 Bussmann  Bussmann Bussmann Littel fuse Shawmut Shawmut nezarucujici
shodu s UL

1 X 200-240 V
kW Typ RK1 TypJ Typ T Typ RK1 Typ CC Typ RK1 Typ gG
0K18 - KTN-R15 JKS-15 JIN-15 KLN-R15 ATM-R15 A2K-15R 15A
0K37
0K75 KTN-R25 JKS-25 JIN-25 KLN-R25 ATM-R25 A2K-25R 25A
1K5 KTN-R35 JKS-35 JIN-35 KLN-R35 - A2K-35R 35A
2K2 KTN-R45 JKS-45 JIN-45 KLN-R45 - A2K-45R 45A
3 x 200-240 V
0K25 KTN-R10 JKS-10 JIN-10 KLN-R10 ATM-R10 A2K-10R 10A
0K37 KTN-R15 JKS-15 JIN-15 KLN-R15 ATM-R15 A2K-15R 15A
0K75 KTN-R20 JKS-20 JIN-20 KLN-R20 ATM-R20 A2K-20R 20A
1K5 KTN-R25 JKS-25 JIN-25 KLN-R25 ATM-R25 A2K-25R 25A
2K2 KTN-R30 JKS-30 JIN-30 KLN-R30 ATM-R30 A2K-30R 30A
3K7 KTN-R45 JKS-45 JIN-45 KLN-R45 - A2K-45R 45A
3 x 380-480 V
0K37 - KTS-R10 JKS-10 JJS-10 KLS-R10 ATM-R10 A6K-10R 10A
0K75
1K5 KTS-R15 JKS-15 JJS-15 KLS-R15 ATM-R15 A2K-15R 15A
2K2 KTS-R20 JKS-20 135-20 KLS-R20 ATM-R20 A6K-20R 20A
3K0 KTS-R25 JKS-25 JJS-25 KLS-R25 ATM-R25 A6K-25R 25A
4KO0 KTS-R30 JKS-30 J15-30 KLS-R30 ATM-R30 A6K-30R 30A
5K5 KTS-R35 JKS-35 J1S-35 KLS-R35 - A6K-35R 35A
7K5 KTS-R45 JKS-45 J1S-45 KLS-R45 = A6K-45R 45A

Tabulka 3.2: Pojistky
3.1.3. Instalace vyhovujici EMC

Dodrzovani téchto pokynl se doporucuje tam, kde je vyZzadovano dodrzeni norem EN
61000-6-3/4, EN 55011 nebo EN 61800-3 pro Prvn/ prostredi. Je-li instalace provadéna podle
normy EN61800-3 ve Druhém prostredi, odchyleni od téchto pokynl je pfijatelné. Nicméné se
nedoporucuje.

Spravny postup, ktery zajisti soulad instalace s pozadavky elektromagnetické kom-
patibility:

. Pouzivejte vyhradné opletené stinéné/pancérované motorové a fidici kabely.
Stinéni by mélo pokryt minimalné plochu 80 %. Material stinéni musi byt kov, ktery neni
presné urcen, avsak typickym materidlem je méd’, hlinik, ocel nebo olovo. Ohledné si-
tového kabelu neexistuji zadné zvlastni pozadavky.

e  Vinstalacich, kde se pouZzivaji pevné, kovové kabelovody, se nemusi pouZivat stinény
kabel, kabel motoru vSak musi byt v kabelovodu oddélen od fidicich kabell a sitovych
kabel(.. Je vyZadovano piné propojeni kabelovodu od ménice kmitoctu k motoru. Para-
metry elektromagnetické kompatibility pruznych kabelovodl se hodné lisi a je tfeba
ziskat informace od vyrobce.

. Stinéni/pancéfovani/kabelovod motorovych kabeld a Fidicich kabel& uzemnéte na obou
koncich.

. Neukoncujte stinéni/pancéfovani zkroucenim koncll. Takové ukonceni zvysuje vysokof-
rekvencni impedanci stinéni, coz snizuje jeho Ucinnost pfi vysokych kmitoctech. Pouzi-
vejte misto toho nizkoimpedancni kabelové svorky nebo kabelova hrdla.

. Musi byt zajistén dobry elektricky kontakt mezi oddélovaci destickou a kovovym Sasi mé-
ni¢e kmitoCtu - viz priru¢ka MI.02.BX.YY.

. Pokud je to moZné, nepouzivejte uvnitf instalacni skfiné s ménici nestinéné/nepancérova-
né motorové nebo fidici kabely.
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Navod k pouZivani méniée VLT® Micro Drive M
FC 51 3. Elektricka instalace

3.2. Pripojeni k siti

3.2.1. Pripojeni k siti

Krok 1: Nejprve nainstalujte zemnici kabel.

Krok 2: Nainstalujte vodice do svorek L1/L, L2
a L3/N a dotahnéte je.

130BA471.11

Obrazek 3.1: Instalace zemniciho kabelu a sito-
vych vodic@.

U 3fazového pripojeni pfipojte vodiCe ke vsem
tfem svorkam LI L2 LN 2
. e o [ N T
U jednofazoveho pripojeni pripojte vodice ke 3x380V I
svorkam L1/L a L3/N. Ll L2 LN 3
| |
1x220v

Obrdzek 3.2: PFipojeni vodicd u 3fazového a jed-
nofazového pripojeni.

3.3. Pripojeni motoru

3.3.1. Pripojeni motoru

Spravné dimenzovani prifezu a délky motorovych kabell naleznete v kapitole 7echnické udaje.

. Aby byly spinény technické podminky elektromagnetické kompatibility z hlediska emisi,
pouzijte stinény/pancéfovany motorovy kabel a pfipojte ho k oddélovaci desticce a ke
kovové Casti motoru.

. Kabel motoru by mél byt co nejkratsi, aby se snizila hlu¢nost a svodové proudy.

DalSi podrobnosti o montazi oddélovaci desticky naleznete v priru¢ce MI.02.BX.YY.

MG.02.A2.48 - VLT® je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Danfoss 11



M Navod k pouZivani ménice VLT® Micro Drive
3. Elektricka instalace FC 51

K ménici kmitoctu je mozné pripojit vSechny
typy standardnich t¥ifazovych asynchronnich
motord. Malé motory se normalné zapojuji do

hvézdy (230/400 V, A/Y). Velké motory jsou Y A
zapojeny do trojuhelniku (400/690 V, A/Y). | . T ___ i
’ ;v . s v, s 1 X Y Z I X Y Z 13
Spravné pripojeni a napéti naleznete na typo- I O—0—=o0 | ! I 2
vém $titku motoru. i L | &
v VT LT v]ow ]
u Vv W u v w

Obrdzek 3.3: Zapojeni do hvézdy a do trojihelni-
ku.

Krok 1: Nejprve nainstalujte zemnici kabel.

Krok 2: Zapojte vodice do svorek bud' v zapo-
jeni do hvézdy, nebo do trojuhelniku. Dalsi
informace naleznete na typovém stitku moto-
ru.

130BA472.10 \

Obrazek 3.4: Instalace zemniciho kabelu a moto-
rovych vodic@.

K zajisténi instalace vyhovujici EMC pouZzijte
volitelnou oddélovaci desticku - viz kapitola
Doplriky pro ménic VLT Micro Drive FC 51.

(L

130BA511.10

Obrazek 3.5: Ménic VLT Micro Drive s oddélovaci
destickou
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Navod k pouZivani méniée VLT® Micro Drive M
FC 51 3. Elektricka instalace

3.4. Ridici svorky

3.4.1. Pristup k Fidicim svorkam

Vsechny svorky pro fidici kabely jsou umistény
pod krytem svorek na predni strané ménice
kmitoctu. Sundejte kryt svorek pomoci Srou-
bovaku.

Obrézek 3.6: Sejmuti krytu svorek.

Upozornéni
Na zadni strané krytu svorek naleznete prehled fidicich svorek a prepinaci.

3.4.2. Pripojeni k ridicim svorkam

Na obrazku jsou uvedeny vSechny fidici svorky
ménice VLT Micro Drive. Ménic¢ kmitoctu spu-
stite pfivedenim pfikazu Start (svorka 18) a
analogové zadané hodnoty (svorka 53 nebo
60).

S

compsass [[T]
prsass |[[]2]©
nrsass []8|S)

0
o

0/4 - 20 mA Output — A O
D}MW

1K Ohm

Obrézek 3.7: Prehled fidicich svorek v konfiguraci
PNP a podle tovarniho nastaveni.

3.5. Prepinace

Upozornéni
S prepinaci nepracujte, pokud je méni¢ kmitoCtu napajen.

Ukonceni sbérnice:

Pfepinal BUS TERv poloze ON zakonluje port BUS TER
RS485, svorky 68, 69. Viz schéma vykonového OFF ON
obvodu.

130BA476.10

Vychozi nastaveni = Off.
Obrazek 3.8: Zakonceni sbérnice S640.

MG.02.A2.48 - VLT® je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Danfoss 13



M Navod k pouZivani ménice VLT® Micro Drive
3. Elektricka instalace FC 51

S200 Prepinace 1-4:

Prepina¢ *OFF = PNP svorka 29 >z =

1: ON = NPN svorka 29 s Z

Pfepina¢ *OFF = PNP svorky 18, 19, 27 g g -

2: a33 = S
ON = NPN svorky 18, 19, 27 a g
33 ON g

Prepina¢ Bez funkce -

3: OFF

PrepinaC *OFF = Svorka 53 0 - 10 V 1 2 3 4

4: ON = Svorka 53 0/4 - 20 mA

* = vychozi nastaveni

Obrazek 3.9: S200 Prepinace 1-4.
Tabulka 3.3: Nastaveni pro prepinace S200 1-4

Upozornéni
Parametr 6-19 musi byt nasta-
ven podle polohy Prepinace 4.
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Navod k pouZivani méniée VLT® Micro Drive Mi
FC 51 3. Elektricka instalace

3.6. Vykonovy obvod - prehled

3.6.1. Vykonovy obvod - prehled

[p——
13 f L N
t;/L AF FYvy ‘*(*1411 U R ' L_—]
. " T~ l V \ - e
o SLn | i L ol
A i % 4K 4K A N A —
f\@ RO g @ PE 7\71;,”7\;1‘7, i —
Motor
Ext. vstup

Prepinaci
napdjeci zdroj

ubc SS sbrnice
4 —
4 UDC+/BR+ ] Brzdny

rezistor
BR-
+10vde L 50 (+10 v oum)
S200 y
0-10Vde - [F=A—®53 (A IN o ON/I=0-20mA
0/4-20 mA [‘L_':'* > 53 ( )OFF/U=0—10V
,,,,, relél
0/4-20 ma [ LD (& N) T A
.55 (COM A IN/ouT) L | sovac, 24
02
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Obrézek 3.10: Na schématu jsou zobrazeny vSechny elektrické svorky.

U ramecku M1 nelze pouzit brzdu.
Brzdné rezistory jsou k dispozici u spolecnosti Danfoss.

Instalaci volitelnych sitovych filtr& Danfoss dosahnete lepsiho Gciniku a vykonu z hlediska EMC.
Vykonové filtry Danfoss Ize pouzit také pro sdileni zatéze.

3.6.2. Sdileni zatéze/Brzda

Pouzijte 6,3mm izolované konektory Faston urCené pro vysoké napéti pro DC (sdileni zatéze a
brzda).

Obrat’te se na spolecnost Danfoss, nebo si prectéte navod ¢. MI.50.Nx.02 pro sdileni zatéze a
navod ¢. MI1.90.Fx.02 k brzdé.

Sdileni zatéZe: Pripojte svorky UDC- a UDC/BR+.

Brzda: Pripojte svorky BR- a UDC/BR+.
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3. Elektricka instalace FC 51

Mezi svorkami mohou nastat hladiny stejnosmérného napéti az do 850 V.
UDC+/BR+ a UDC-. Neni chranéno proti zkratu.
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Navod k pouZivani méniée VLT® Micro Drive M
4. Programovani

FC 51

4. Programovani

4.1. Programovani

4.1.1. Programovani pomoci softwaru MCT-10

Ménic¢ kmitoctu Ize naprogramovat z pocitace pres komunikacni port RS485 pomoci softwaru pro
nastavovani MCT-10.

Tento software Ize bud’ objednat pomoci kddového cisla 130B1000, nebo stahnout z webovych
stranek spolecnosti Danfoss: www.danfoss.com, Business Area: Motion Controls.

Dalsi informace naleznete v pfirucce MG.
10.RX.YY.

4.1.2. Programovani s ovladacim panelem LCP 11 nebo LCP 12

Ovladaci panel LCP je rozdélen na Ctyfi funkeni
skupiny:

1 Numericky displej.

2 Tlacitko Menu.

3. Navigacni tlacitka.

4 Ovladaci tlacitka a kontrolky (LED diody).

[ ] [ ]

Setup 1 Setup 1 n n
1| 23 §0.0, 23 §0.0..

2 Menu  Menu <g Menu
3 on @.. On @ XL.

Warn Warn
Alarm @‘ Alarm

Off Off
4 Reset, Reset,

130BA468.10
130BA467.10

Obrazek 4.1: Panel LCP 12 s potenciometrem Obrazek 4.2: Panel LCP 11 bez potenciometru
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Displej:
Na displeji se zobrazuje fada informaci.

Cislo sady parametrii zobrazuje aktivni sa-

du parametrl a programovanou sadu para- 2
metrd. Pokud je stejna sada soucasné aktivni :’ g
i programovana, zobrazi se pouze Cislo sady [Setup 1 q NN 8
(tovarni nastaveni). }-83 0.0,

Kdy? se aktivni a programovana sada li8i, zo- T r———

brazi se na displeji obé Cisla (Sada 12). Blika- Menu | Menu MeHUH

jici Cislo oznacuje programovanou sadu. i1 —=  — 1

Obrézek 4.3: Indikace sady parametrd

Malé Cislice vlevo oznacuji cislo vybraného

parametru . E

723 50.0.
Status Quick Main H

Menu Menu
Menu |

Al —_— T N

130BA461.10

Obrézek 4.4: Indikace Cisla vybraného parametru

Velké Cislice uprostfed displeje zobrazuji
hodnotu vybraného parametru.

L]

130BA463.10

Status Quick Main
Menu Menu

Al —_— T

Obrazek 4.5: Indikace hodnoty vybraného para-
metru

Na pravé strané displeje jsou zobrazeny jed-

notky vybraného parametru. Mohou to byt
Hz, A, V, kW, HP, %, s nebo ot./min. E

130BA462.10

6;;123 q 8. 8 Hz-=

Menu Menu
Menu |,

L — T R

Status Quick Main H

Obrézek 4.6: Indikace jednotek vybraného para-
metru
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4. Programovani

FC 51

V levé dolni Casti displeje je zobrazen smér

otaceni motoru - oznaceny malou Sipkou s
ukazujici ve sméru nebo proti sméru hodino- E b
vych rucicek. Setup 1 q NN 2
03 JU.Uw
Ll 2 v
Status Quick Main H
Menu Menu
Menu |,
Al —_— T~ Al

Obrazek 4.7: Indikace sméru otaceni motoru

Pomoci tlacitka [MENU] mdzete vybrat jedno z nasledujicich menu:

Menu Stav:
Menu Stav m@zZe byt bud’ v rezimu Udaje na displeji, nebo Hand on. Vl rezimu Udaje na displeji je
na displeji zobrazena hodnota aktualné vybraného parametru Gdajd na displeii.

V rezimu Hand on je zobrazena mistni Zadana hodnota LCP.

Rychlé menu:

Zobrazuje parametry rychlého menu a jejich nastaveni. Parametry obsazené v rychlém menu Ize
z tohoto menu otevirat a upravovat. Nastaveni parametr(l v rychlém menu staci k provozu vétsiny
aplikaci.

Hlavni menu:

Zobrazuje parametry hlavniho menu a jejich nastaveni. V tomto menu Ize otevirat a upravovat
vSechny parametry. Dale v této kapitole je uveden prehled parametrl. Podrobné informace o
programovani naleznete v Prirucce programatora, MGO2CXYY.

Kontrolky:
. Zelena: Ménic kmitoctu je napajen.
e Zlutd: Oznaduje vystrahu.

. Blikajici Cervena: Oznacuje poplach.

Navigacni tlacitka:

[Back]: Slouzi k vraceni k pfedchozimu kroku nebo vrstvé v navigacni strukture.
Sipky [41 [v]: Pro pohyb mezi skupinami parametr{i, parametry a v rdmci parametrd.
[OK]: Slouzi k vybéru parametru a k potvrzeni zmén v nastavenich parametrd.

Ovladaci tlacitka:

Zluté kontrolka nad ovladacimi tlacitky oznacuje aktivni tladitko.

[Hand on]: Startuje motor a umoziiuje ovladat méni¢ kmitoctu pomoci ovladaciho panelu LCP.
[Off/Reset]: Zastavi motor s vyjimkou rezimu poplachu. V takovém pripadé bude motor rese-
tovan.

[Auto on]: Méni¢ kmitoctu je ovlddan bud’ pomoci Fidicich svorek, nebo sériové komunikace.
[Potentiometer] (LCP12): Potenciometr funguje dvéma zpdsoby podle toho, v jakém rezimu
pracuje ménic¢ kmitoctu.

V rezimu Auto funguje potenciometr jako dalsi programovatelny analogovy vstup.

V rezimu Hand on potenciometr fidi mistni Zadanou hodnotu.
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4.2. Menu Stav

Po zapnuti je aktivni menu Stav. Pomoci tla-

Citka [MENU] mdzete pfepinat mezi menu E

Stav, Rychlym menu a hlavnim menu.

130BA466.10

5 Setup 1 n n

Sipkami [4] a [v] prepindte mezi volbami ]-83 SL‘_L’ b

v jednotlivych menu. /”"Sz'tus ek Main[
M

1 enu Menu

Menu |,
A T Al

Na displeji je vyznacen rezim Stav malou Sip-
kou nad polozkou ,Status".

Obrazek 4.8: Indikace rezimu Stav
4.3. Rychlé menu

Rychlé menu poskytuje snadny pristup k nejéastéji pouzivanym parametrdm.

1.  Chcete-li otevfit Rychlé menu, stis-
knéte tlagitko [MENU], a aZ se indi- z
kator na displeji zobrazi nad poloz- E %
kou Quick Menu, stisknéte tlacitko Setup 1 MM 8
[OK]. -23 Su_y e
2. K prochdzeni mezi parametry Ry- R E——
chlého menu pouzijte tladitka [4] Menu | Menu '\"e"“[
[v]. 1 T Al
3.  Stisknutim tladitka [OK] vyberte pa-
rametr.

Obrazek 4.9: Indikace reZimu rychlého menu
4.  Ke zméné hodnoty nastaveni para-
metru pouzijte tlacitka [4] [v].
5.  Stisknutim tlacitka [OK] potvrdite
zZménu.
6.  Chcete-li ukondit praci s menu, bud’
stisknéte dvakrat tlaCitko [Back] a
zobrazte Stav, nebo stisknéte jednou

tlacitko [Menu] a oteviete Hlavn/
ment.
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FC 51 4. Programovani

4.4. Parametry Rychlého menu

4.4.1. Parametry Rychlého menu - zakladni nastaveni QM1

Dale jsou uvedeny popisy vSech parametrl obsaZzenych v Rychlém menu.

* = Tovarni nastaveni

1-20 Vykon motoru [kW]/[HP] (Pm.n)
Rozsah: Funkce:
Zadejte vykon motoru podle Udajd z typového Stitku.

[0,09 kW/0,12 HP -  Dvé velikosti nad a jedna pod jmenovitym vykonem ménice VLT.
11 kW/15 HP]

Upozornéni
Zména tohoto parametru ovlivni parametry 1-22
az 1-25, 1-30, 1-33 a 1-35.

1-22 Napéti motoru (U m.n)
Rozsah: Funkce:
230/400 [50-999 V] Zadejte napéti motoru podle (idaj z typového Stitku.

| <

1-23 Kmitocet motoru (f m.n)
Rozsah: Funkce:
50 Hz* [20-400 Hz] Zadejte kmitocet motoru podle udajtl z typového stitku.

1-24 Proud motoru (I m.n)

Rozsah: Funkce:

Zavisi  [0,01 - 26,00 A] Zadejte proud motoru podle Udajll z typového Stitku.
na typu

moto-

ru*

1-25 Jmenovité otacky motoru (n m.n)

Rozsah: Funkce:

Zavisi  [100 - 9999 ot./min.] Zadejte jmenovité otacky motoru podle Udajti z typového Stitku.
na typu

moto-

ru*

1-29 Automatické ladéni k motoru (AMT)
Moznost: Funkce:
Pouzijte funkci AMT k optimalizaci vykonu motoru.
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Upozornéni
Tento parametr nelze ménit za chodu motoru.

1.  Zastavte méni€ VLT - zkontrolujte, zda motor nebézi.
2. Zvolte moznost [2] Zapnout AMT.

3.  Privedte signal Start:
— Prostfednictvim panelu LCP: Stisknéte tlacitko Hand
On.
- Nebo v rezimu dalkového ovladani: Prived'te signal
Start na svorku 18.

[0] *  Vypnuto Funkce AMT je vypnuta.
[2] Zapnout AMT Funkce AMT se spusti.
Upozornéni

Chcete-li dosahnout optimalniho vyladéni ménice
kmitoCtu, spustte test AMT na studeném motoru.

3-02 Minimalni Zzadana hodnota
Rozsah: Funkce:
0.00*%  [-4999 - 4999] Zadejte minimalni Zadanou hodnotu.

Soucet vSech internich a externich zadanych hodnot je omezen
minimalni zadanou hodnotou, par. 3-02.

7 v

3-03 Maximalni Zadana hodnota
Rozsah: Funkce:

Maximalni zadanou hodnotu Ize nastavit v rozsahu Minimalni
Zadana hodnota - 4999.

50.00% [-4999 - 4999] Zadejte maximalni Zadanou hodnotu.

Soucet vSech internich a externich zadanych hodnot je omezen
maximalni zadanou hodnotou, par. 3-03.

3-41 Rampa 1, doba rozbéhu

Rozsah: Funkce:

3,00 s* [0,05-3600s ] Zadejte dobu rozbéhu z 0 Hz na jmenovity kmitocet motoru
(fw,n) nastaveny v par. 1-23.
Zvolte dobu rozbéhu tak, aby nedoslo k prekroceni meze mo-
mentu - viz par. 4-16.

3-42 Rampa 1, doba dobéhu
Rozsah: Funkce:

3.00*% [0,05 - 3600 s] Zadejte dobu dobéhu ze jmenovitého kmitoctu motoru (fm,n)
nastaveného v par. 1-23 na 0 Hz.
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Zvolte dobu dobéhu tak, aby nedoslo k prepéti v invertoru kvdli
generatorovému chodu motoru. Dale nesmi byt prekroéena mez
momentu pro generatoricky rezim nastavena v par. 4-17.

4.4.2. Parametry Rychlého menu - zakladni nastaveni PI QM2

Déle je uveden struény popis parametrd zakladniho nastaveni PI. Podrobnéjsi popis naleznete v
Prirucce programatora ménice VLT Micro Drive, MG.02.CX.YY.

1-00 Rezim konfigurace
Rozsah: Funkce:
[1 Zvolte moznost [3] Proces se zpétnou vazbou

3-02 Min. zadana hodnota
Rozsah: Funkce:
[-4999 - 4999] Nastavuje limity pro Zadanou hodnotu a zpétnou vazbu.

3-03 Max. zadana hodnota
Rozsah: Funkce:
[-4999 - 4999] Nastavuje limity pro Zadanou hodnotu a zpétnou vazbu.

3-10 Pevna zadana hodnota
Rozsah: Funkce:
[-100.00 - 100.00] Pevna [0] zadana hodnota.

4-12 Minimalni otacky motoru
Rozsah: Funkce:
[0,0-400 Hz] Nejnizsi mozny vystupni kmitoCet.

4-14 Maximalni otacky motoru
Rozsah: Funkce:
[0,0-400,00 Hz] Nejvyssi mozny vystupni kmitoCet.

Upozornéni
Vychozich 65 Hz se normalné snizuje na 50 - 55 Hz.

6-22 Svorka 60, maly proud
Rozsah: Funkce:
[0,00-19,99 mA] Normalné se nastavuje 0 nebo 4 mA.

6-23 Svorka 60, velky proud
Rozsah: Funkce:
[0,01-20,00 mA] Normalné se nastavuje 20 mA (vychozi hodnota).
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6-24 Svorka 60, nizka zpétna vazba

Rozsah: Funkce:

[-4999 - 4999] Hodnota odpovida nastaveni parametru 6-22.
6-25 Svorka 60, vysoka zpétna vazba
Rozsah: Funkce:

[-4999 - 4999] Hodnota odpovida nastaveni parametru 6-23.

6-26 Svorka 60, casova konstanta filtru

Rozsah: Funkce:
[0,01 - 10,00 s] Odrusovaci filtr.
7-20 Zdroj zpétné vazby procesu
Rozsah: Funkce:
1 Zvolte moznost [2] Analogovy vstup 60.

7-30 Rizeni procesu PI, normalni nebo inverzni

Rozsah: Funkce:
1 Vétsina PI regulatord je ,normalni*.

7-31 Rizeni procesu PI, anti-windup
Rozsah: Funkce:

| Normalné ponechte hodnotu Zapnuto.

7-32 Rizeni pr. PI, po¢. hodn. regulatoru
Rozsah: Funkce:

[0,0-200,0 Hz] Zvolte predpokladané normalini pracovni otacky.

7-33 Rizeni pr. PI, propor. zesileni
Rozsah: Funkce:
[0.00 - 10.00] Zadejte faktor proporcionality.

7-34 Rizeni procesu PI, int. éasova kon.

Rozsah: Funkce:
[0,10 - 9999,00 s] Zadejte integracni faktor.

7-38 Rizeni pr. PI, faktor kl. zp. v.
Rozsah: Funkce:

[0 - 400%] Pouziva se pouze pfi zméné zadanych hodnot.
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4.5. Hlavni nabidka

Hlavni menu umoznuje pfistup ke véem parametrim.

1.  Chcete-li otevfit Hlavni menu, stis-
knéte tlacitko [MENU], dokud se in-

dikdtor na displeji nezobrazi nad l:|

polozkou Main Menu.

Setup 1 n n
oy . - . . q
2. K prochdzeni mezi skupinami para- i 83 S L
~ v

metrl pouZzijte tlacitka [4] [v].

130BA459.10

Status Quick Main [
3. Stisknutim tlacitka [OK] vyberte sku- Menu|, Menu  Menu
pinu parametrd. I Rl A
4.  Kprochazeni mezi parametry v urcité
skupiné poutzijte tlacitka [a] [v]. Obrézek 4.10: Indikace reZimu hlavniho menu
5.  Stisknutim tlaéitka [OK] vyberte pa-
rametr.

6.  Knastaveni nebo zméné hodnoty pa-
rametru pouzijte tlacitka [4] [¥].

7.  Stisknutim tlaCitka [OK] potvrdite
hodnotu.

8.  Chcete-li ukondit praci s menu, bud’
stisknéte dvakrat tladitko [Back] a
zobrazte Rychlé menu, nebo stiskné-
te jednou tlacitko [Menu] a otevrete
menu Stav.
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